
MASS
INTENTIONS

  INTENCIÓNES
PARA  LAS  MISAS

Saturday, October 15, 2016 
5:00 PM
Mary C. Silveira (D)
By Our Lady of Fatima Comm.

Sunday, October 16, 2016
8:00 AM
Joaquin Pelayo (D)
By Familia Uribe 

9:30 AM 
Jack Ventura (D)
By John Steele Family
 
PRO  POPOLO

11:00 AM
Efren Magaña
By Beverly Magaña

WEEKDAY MASSES 7:30 AM

Monday, October 17, 2016
Miguel Gaona (D)
By Lucy Silverio

Tuesday, October 18, 2016
Antonio Areias (D)
By Lucy Areias

Wednesday, October 19, 2016
No Mass

Thursday, October 20, 2016
Sam Saccoli (D)
By Jay/Rosemarie Adolph

6:00 PM St. Jude Novena begins

Friday, October 21, 2016 
Jess Negrete (D) 
By Dolores Negrete

 Second Collection/Segunda Colecta

 Last week’s collection/ Colecta de la semana pasada:   $2,773.00
 Building Fund/Fondo de Edificio             $849.00        

               Next week’s collection/Proxima semana colecta:

Thank you for your continued generosity.
Mil gracias que Dios bendiga por su generosidad.

SPECIAL MASSES 
Most Reverend Armando X. Ochoa, D.D. 
invites you to join in the following Masses at 
St. John's, Fresno:   WHITE MASS Medical 
Field  Friday, October 14, 2016 @ 12:10 pm 
RED MASS Justice & Legal Field, Friday, 
October 21, 2016 @ 12:10 pm

¿ESTA  DIOS  EN  SU MATRIMONIO?
¡Descubran como hacerlo enun Fin de Semana del Encuentro Matri-
monial Mundial! Es un programa de 44 horas en donde las parejas 
pueden alejarse de el trabajo, los niños, las tareas de la casa.  Para 
mas informacion, llamar a Luis o Maria Elena Mendoza 275-
6150 o 706-7116. 

WHAT? WUHS FCA LUNCH
WHO? St. Jude Church will be purchasing 
food, preparing, serving, cleaning, and  
setting up.  WHEN? October 20, 27, 
November 3, and 10, 2016. Come at 11;30 
am. WHERE? Immanuel Lutheran Social 
Hall. All WUHS students welcome for 
lunch and stay for Christian speaker. We 
do need cupcakes and cookies for dessert.  
Info, call Joyce Butterfield 696-4493.

CP&BC BREAKFAST DATE
The next breakfast is scheduled on Friday, 
October 14, 2016 at Pardini’s Banquet 
Room. The time is 7:20 am -8:30 am. Come 
have breakfast and listen to Kenneth Cramer, 
notably featured on the EWTN program The 
Journey Home and the series One Billion 
Stories. Reservations, 434-2722.

BLOOD  DRIVE
The Central California 
Blood Center will be in 
Easton on October 9th 
from 9am until noon on the west corner 
of Lincoln and Elm. No appointment 
necessary. Help save a life!

FOOD DRIVE
The Holidays are just around the corner. We 
will again need your help with our Food 
Drive. We are now collecting food/or money 
to help 25 families for Thanksgiving Day. 
Please call Hortensia, (559) 355-5665 to 
schedule an appointment if you are in need 
of a food basket. 

         Maintenance & Repair/Mantenemiento y Reparaciones 

Gratitude leads to praise.  
For what are you thankful?  

How do you share your gratitude?
Luke 17:11-19

CAMPAÑA  PARA  COLECTAR  ALIMENTOS
Recuerde empacar alimentos no peredederos y llevarlos a nuestra iglesia para 
ayudar famailies en el dia de accion.   Si usted  necesita comida, por favor 
llame Hortensia 559 -355-5665 para una cita con ella.

 ¿Cómo te ha tocado Jesús? En gratitud, pregúntale como le gustaria
 que respondieras.  ¿Te estarà llamando Jesús a que lo sigas 
como sacerdote, hermana o hermano religioso, ó diâcono?

Lucas 17:ll-19

ST. JUDE ALTAR GUILD
The St. Jude Altar Guild will be meeting 
on Monday, October 3, 2016 at  6:00 
pm.  Anyone interested is encouraged 
to attend.  We will be discussing our 

     We pray for our parishioners who are  
   sick and home-bound in convalescent  
                   homes, in hospitals. Please pray that God 
gives them strength, courage, and patience.

      Oremos por todo aquellas que estan enfermos, en asilos y hospitales. 
Oremos para que Dios les de fuerza, confianza y paciencia.

DIOCESAN CONGRESS 
Come celebrate the Diocesan Congress 
and Diocesan Youth Day at the Visalia 
Convention Center on October 15-16, 
2016. The theme this year is “The Face of 
Mercy”. Telephone 488-7474 or www.
dioceseoffresno.org/congress

OCTOBER 9, 2016   CCD  
  CLASSES

Classes here at St. Jude started September 
25th and we are so blessed to have so many 
young children eager to learn about God. 

RegistRation foR classes will be

 closed on octobeR 14, 2016.
If you want your child in the classes, please 
call the office to register. Thank you to our
wonderful catechists who have offered to help 
this year.

40 DÍAS POR LA VIDA
Es una campaña anual pro-vida. Por favor, únase a nosotros para una hora 
en oracion y ayuno en frente de la clinica de aborto Planned Parenthood 
(650 N. Fulton Street, Fresno) hasta  6 de noviembre desde 7:00 am a 
7:00 pm. Mas información, llame 559-229-2229 o www.40daysfresno.org

Religious Education/Educacion Religiosa

40 DAYS FOR LIFE
40 Days for Life is an annual pro-life 
campaign. Please join us for an hour in 
prayer and fasting at a peaceful prayer 
vigil in front of Planned Parenhood's 
Fresno abortion facility at 650 N. Fulton 
Street. Plan to participate at the 40 Days 
for Life Vigil from September 28th to 
November 6th from 7am-7pm. 

MISA ANUAL BLANCA
Esta Misa para todos los trabajadores de la salud. Viernes, 14 de octubre, 
2016 en Catedral de San Juan 12:10 pm, celebrante: Obispo Ochoa.

CONGRESO DIOCESANO Y DIA JUVENIL
Esperamos que consideres acompanarnos para un tiempo de aprendizaje, 
discusion, crecimiento espiritual, y risa, culminando con la Misa el 15 -16 
de Octubre 2016 en Visalia.  www.dioceseoffresno.org/congress

TRUNK OR TREAT
St. Jude’s Altar Guild Annual “Trunk or 
Treat” is scheduled for Sunday, October 30th 
from 4 pm-6 pm. Dress up your little goblins 
in Halloween costume and bring them to St. 
Jude’s parking lot. Anyone who would like 
to provide a “trunk” for the “treat”, and bring 
your decorated vehicle, please contact Diane 
559 903-6064 and let her know.

Saturday, October 8, 2016
5:00 PM
Lanell Esparza (D)
By Randy Esparza

Sunday, October 9, 2016 
8:00 AM
Danny Singh (D)
By Lilo/Ida Santellano

9:30 AM
Joe & Marie Meneses (L)
By Meneses Family 

PRO  POPOLO

11:00 AM 
Sostenes y 
Josefa Alvarez Rodriguez  (D)  
Por Eugenio Rodriguez

WEEKDAY MASSES 7:30 AM

Monday, October 10, 2016
Jack Ventura (D) 
By Stan Coito Family

Tuesday, October 11, 2016
Steve Erickson (D)
By Debbie Erickson

Wednesday, October 12, 2016
No Mass

Thursday, October 13, 2016
Erma Trowe (D)
By Teresa Beshwate

Friday, October 14, 2016
Joe Coelho (D)
By Paul/Eliza Leal

 

Readings for the Week of October 9, 2016

Sunday:  2 Kgs 5:14-17/Ps 98:1-4/2 Tm 2:8-13/Lk 17:11-19
Monday: Gal 4:22-24, 26-27, 31—5:1/Ps 113:1-7/
  Lk 11:29-32
Tuesday: Gal 5:1-6/Ps 119:41, 43-45, 47-48/Lk 11:37-41
Wednesday: Gal 5:18-25/Ps 1:1-4, 6/Lk 11:42-46
Thursday: Eph 1:1-10/Ps 98:1-6/Lk 11:47-54
Friday:  Eph 1:11-14/Ps 33:1-2, 4-5, 12-13/Lk 12:1-7
Saturday: Eph 1:15-23/Ps 8:2-7/Lk 12:8-12
Next Sunday: Ex 17:8-13/Ps 121:1-8/2 Tm 3:14-4:2/Lk 18:1-8

LAS LECTuRAS dE LA SEMANA dEL 9 dE OCTubRE dE 2016

Domingo: 2 Re 5, 14-17/Sal 98, 1-4/2 Tim 2, 8-13/Lc 17, 11-19
Lunes:  Gal 4, 22-24. 26-27. 31—5, 1/Sal 113, 1-7/Lc 11, 29-32
Martes:  Gal 5, 1-6/Sal 119, 41. 43-45. 47-48/Lc 11, 37-41
Miércoles: Gal 5, 18-25/Sal 1, 1-4. 6/Lc 11, 42-46
Jueves:  Ef 1, 1-10/Sal 98, 1-6/Lc 11, 47-54
Viernes:  Ef 1, 11-14/Sal 33, 1-2. 4-5. 12-13/Lc 12, 1-7
Sábado:  Ef 1, 15-23/Sal 8, 2-7/Lc 12, 8-12
Domingo siguiente:  Ex 17, 8-13/Sal 121, 1-8/2 Tim 3, 14-4, 2/
  Lc 18, 1-8

28º DOMINGO 
DEL TIEMPO ORDINARIO

Cada domingo durante el año 
litúrgico acudimos a Misa para 
estar atentos a la escucha de la 

palabra de Dios. La palabra a lo largo del año nos va iluminando 
para descubrir de la mano de Jesús diferentes caminos que nos 
llevan a la conversión. Hoy las lecturas nos dan una perfecta 
lección de cómo dar gracias a Dios en todo momento. Pero 
observemos que fueron los extranjeros los que agradecieron a 
Dios los beneficios de la salud recibidos. El pagano Naamán 
y el leproso samaritano. ¿Qué nos enseña este pasaje? ¿Somos 
agradecidos? O somos de los que creemos merecerlo todo. 
Fijémonos que los israelitas no sabían agradecer a Jesús a pesar 
de todo lo que hacía por ellos. Los curaba, les daba de comer, 
resucitaba muertos y ellos tomaban todo por ventaja.
 Ojalá que estemos en el grupo de los que saben 
dar gracias. Que Dios nos ayude a tomar conciencia para no 
pertenecer al grupo de los otros. “¿Dónde están los otros nueve?” 
Sabemos que hay quien nunca da las gracias para nada, ni a la 
familia ni a otras personas, mucho menos a Dios. Saber dar 
gracias es un arte de humildad y educación. Supone relación 
con Dios que nos lo da todo y con los demás que nos llenan de 
detalles en la vida cotidiana. Pidamos al Señor que aprendamos 
no solo a pedir sino también a saber agradecer. ¡Hoy es un buen 
día para hacerlo! “Jesús, maestro, ten compasión de nosotros”. 
Nos narra el Evangelio que gritaban los leprosos, aguardando a 
la distancia. Acerquémonos al Señor en esta Eucaristía; no nos 
quedemos lejos, él desea curarnos.

 CAJUELA O GOLOSINAS
Domingo, 30 de octubre desde 4:00 pm a 6:00 pm San Judas Altar Guia 
tendra golosinas para niños. Venga el aparcamiento aqui en San Judas 
para golosinas de cajuela del carrro.

28th SUNDAY 
IN ORDINARY TIME

“Ten were cleansed, were they not? Where 
are the other nine?” Jesus had worked a 
miracle of healing for ten people afflicted 

with leprosy. They had cried out for him to have pity on them, and 
he did. But only one member of this group took the time to return to 
Jesus, fall at his feet, and thank him. Why?
 Perhaps some were so busy rejoicing that they forgot to give 
thanks. Perhaps others thought they deserved to be healed and thus 
did not think in terms of gratitude for the miracle. Maybe some in the 
group weren’t sure that the healing was going to last. Or, possibly, 
some of them were just selfish and lazy. Whatever the case, Jesus 
affirms the one man who does the right thing: “Stand up and go; your 
faith has saved you.” Jesus thus establishes this Samaritan man as our 
example. We too are to glorify “God in a loud voice” for all that he 
has done for us.
 So, what exactly has God done for us? What are the miracles 
in our lives that we have failed to notice, to believe, or to appreciate? 
Undoubtedly the answers will be different for everyone, with one 
main exception: we are all called to give thanks for the gift of life, of 
course. This is the first miracle God worked on our behalf! Bringing 
us into existence to live and love is a gift we might tend to take for 
granted. But surely, we can be thankful for more.
 We would all do well to reflect on the multitude of God’s 
gifts in our lives. Sometimes we have to pause long enough to think 
and recognize those things we should be grateful for. But a little effort 
in this regard is well worth it to avoid being like the ungrateful lepers. 
Instead, may we be the ones who give thanks where thanks is due.

VIVIR LA LITURGIA - INSPIRACIÓN DE LA SEMANA 
Dios siempre nos da la bienvenida, aun si nos apartamos de él o 
rechazamos su presencia. Particularmente él extiende su mano a los 
pobres y a los marginados. Como consecuencia, frecuentemente los 
más pobres y vulnerables son los que adquieren una fe más profunda. 
Estamos llamados a ser modelos de la fe y gratitud también.


